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peZeve repice pa tudi €ez zimo v njivi ostane brez
skode. Spomladi, ko Se vsega druzega primanjkuje, se
izkopljejo in porabijo podzemeljske hruske za Zivinsko
Eiéo, ktera je Se posebno presitem vieé. Njiva se z

rano ali grabljami ocedi in s kratkim gnojem potrese,
pa ti papeZeva repica raste veselo leto za letom veé ko
deset let naprej; kar namre¢ drobnega semena v njivi
ostane, rodi obilo druzega lepega napre;j.

F. Terpinec,

gospodarske druzbe predsednik.

0 prenarebi davkov.
(Dalje.)

Dokazali smo zdaj dosti jasno, da podlaga davkov-
skim razmeram ni pravi¢éna. Namen ministerskih pred-
logov je odpraviti to napaéno podlage. V spisu svojem
pravi, da vlada s temi premembami ne misli na povi-
Sanje davkov, marveé le na to, da se razdelijo bolj
praviéno, enakomerno, da pa se pri vsem tem vendar
dohodki drZavni ne zmanjsajo.

Poglejmo zdaj, kako si vlada misli to prenaredbo:
pri zemljiS¢éinih davkih, kteri so najvaZnisi med
vsemi neposrednimi (direktnimi) davki. Celi znesek
davka, ki se ima od zemlji§¢ (gruntov) po vsem
cesarstvu pobirati vsako leto, naznani ministerstvo vsako
leto drZzavnemu zboru kot zahtevek (postulat), kteri
se razdeli potem na posamesne dezele; deZelni
zbori vsake deZele razdelijo potem davke, koliko plada
to ali uno okro%je (kreis), ta ali uni okraj (kanton,
bezirk) in ta ali una ob&ina (soseska, srenja); ob-
¢ine ga razdelijo potem med svoje zemlji§¢ine po-
sestnike na drobno. — Tako hode po tej prena-
redbi vlada razdelitev davkov drZzavnemu zboru, de-
Zelnim zborom in obéinam prepustiti. Ona bi po takem
le rekla: Toliko in toliko dohodka na zemljis¢inem davku
potrebuje drZavain toliko ga mora dobiti; drzavni zbor
prevdari in presodi ti ta zahtevek. Ko drzavni zbor
(zbornica poslancev in gospOska) ta zahtevek vladini
razpravi, presodiin cesar potrdi to, se poslje potem vsaki
deZeli njen deleZ (part), kterega vredijo potem deZelni
zbori in obdine. Ker bi davek obdine (soseske) pobi-
rale in izterjevale in bi nabirek dalje izrocevale, bi ne
bilo treba cesarskih davkarjev, in tudi tako si prihrani
vlada strogkov.

Kakor zemljisé¢ini davek, naj bi serazdeljevala
tudi pridobnina (erwerbsteuer) prvega razreda, ki
se placuje od samostojnih obrtnij in pa obéna vrst-
ninska dohodnina (allgemeine classen-einkommen-
steuer). Tudi tukaj se bo najpoprej doloéil obéni za-
htevek, to je, koliko da zahteva drZava tega davka od
vsega cesarstva; ta zahtevek se bo potem razdelil po
katastru, ki se bo z vdeleStvom davku podvrZenih ljudi
napravil, da Se le iz tega se bo zvedilo merilo tega
davka. Pri hiSnem davku in pri dohodnini 2. raz-
reda, ki se pobira od dohodkov sluZeb in dnin, in pa
pri davku od obresti in prihodkov se bo odloéila
naprej odstotnina (percenti) in potem naloZila na
vsako posamesno katastarsko vlogo. Cem veé in visih
takih katasterskih vlog bo, tem veé bo drizava prejela
tega davka; te vloge bojo pa tudi merilo, koliko plada
vsaka dezela. V vsaki deZeli se bo napravil za-
klad, iz kterega se bo drZavi odrajtoval ta davek, in
v vsakem okraji (kantonu) tudi tak zaklad; uni bo
deZelni, ta okrajni zaklad, ktera bota morala porok
biti, da se bode ta davek res odrajtal. Kar se bo ez
ta zahtevek nabralo v te zaklade, je njih lastnina, —
kar pa manj, morajo dopladati drzavi. DeZele nosijo
strofke za pobiranje tega davka.

Pri zemljis¢inem davku se bojo posamesne parcele

(kosi) v vsakem kraji cenile potem, koliko so vredne,
in tako bo novi kataster le kataster po vrednosti
zemljis¢ini (werthkataster). Kar bi pri tej cenitvi davka
nekterim, ki so zdaj preobloZeni, odpadlo, bi se méglo
nadomestiti s tem, da bi se ta primanjkava pribila dru-
zim deZelnim davkom, namreé¢ dohodnini in vrstnini.

(Konec prihodnjic.)

Slovniske stvari.

Zastran samoglasnika r.

A. — Ni menda na svetu naroda, kteri bi se voj-
skoval tako rad, kakor se ,,pohlevni¢‘ Sloveneci.
(,,Naprej zastava Slave! na boj junaska kri!“) Ce ni
prave vojske, pa si osnujemo domaéo... ,abecedno*
ali 8e kako drugo vojsko. Kdo ni e slisal ali bral,
kako so se vzdignili s6glasnikarji nad samoglas-
nikarje, to je, ,erkovci® nad ,,rkovce?‘‘ Puicice Svi-
gajo na vse strani, letajo cel6 do Dunaja in Varazdina,
tr ,,pikajo‘‘, da je strah. Vés svet pa hrepeni zdaj po
»ljubem miru‘, da bi se navZil vsaj predpustnega ve-
selja. Zato vem, da bo prepeval tudi vés svet hvalo
temu, kdor bo tako sreden, da konéd nesreéno ,,abe-
cedno‘ vojsko. Oj, ko bi bil jaz! Naj poskusim!

»Jeziénik‘, njegov tovar§ in drugi poStovani ,er-
kovci‘“ nedejo nasemu udenemu g. Miklosi¢u verjeti, da
je r, kakor je bil v ,sanskrtu®*), tako tudi v staroslo-
venskem in sedanjem slovenskem jeziku samoglasnik
v primerih, kakorSni so: rdéti se, rz, rsketati;
brv, érv... 8krbati itd. (prst, krst, smrt).

Da po pravici povem, tudi meni se je zdel ta nauk,
da je r soglasnik in samoglasnik, sprva nekako &uden;
zakaj prvi moj uéitelj ali ,,8olmoster* me g‘e uéil nekdaj,
da so le a, e, i, 0, u samoglasniki, vsi drugi
glasi pa da so séglasniki. Tudi je djal, da mora
imeti vsak zlog kak samoglasnik v sebi, ker se sicer
ne bi dal izgovoriti.

Po tem pravilu nemg&ke slovnice je bilo tudi tiskano
in pisano vse, kar sem bral in prebiral od svojih mladih
nog do leta 1848. Se le ondaj sem zalel Citati razun
drugih slovenskih novic in knjig tudi srbske pa ceske
(s pisavo: krt, prst itd.) Pozneje sem dobival v roke
tudi Miklosiéevo slovensko prestavo drZavnega zako-
nika, v kterem sem vidil prvié slovenske besede
po ,,éeski pisane. Ta pri nas ondaj Se nenavadna
pisava je pa zbadala mene in druge Slovence jako v
o6i, ki so bile navajene tako davno pisave s pologlas-
nim (zamolklim) e pred rom. Stara navada Zelezna
srajca. Ta stara navada je bila tudi kriva, da se mi
o&i niso mogle tako brz nove pisave privaditi. Ali sca-
soma se obrusi tudi Zelezna srajca. Nova pisava me
nié¢ veé ne zbada, ker sem jo imel pozneje v Ceskih in
srbskih spisih pogostoma pred oémi, in sem se preveril,
da se dajo take besede mojemu ,SolmoStru® vkljub
lahko in krhko izgovarjati, ali da bolje povem: da mora
élovek (Ce se nala8s ne padi) take besede po nov1 pi-
savi nehotoma prav po nase izrekovati

Zato sem bil, iznebivii se stare navade, sedanje
Noviike pisave, ko sem jo prvié¢ ugledal, neizreceno
vesel , dasiravno sem vedel, da bo ta pisava mnogim
Se... trn v peti — zbog ravno 6ne Zelezne srajce
(nemike), ki je tudi mene oklepala toliko Casa. Ker
ste drage , Novice* Ze bile tako sréne, da ste nam Ze
enkrat z vpeljavo Gajéice prebile debel pot do edinosti
jugoslovenske, bote ga tudi drugikrat.

*) V izvirnem jeziku se ne pravi ,sanskrit’“, ampak ,sanskrt“
Nemci pravijo sanskrit, zato ker ,sanskrt‘ ni za njihova usta.
Pis.
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Da je nova pisava brez pologlasnika pred r-om
veliko bolja od stare, to nam spriéuje ta resni¢na
zgodba:

Neki dedek se je zadel lani v Sestem letu svoje
starosti iz slovenskega abecednika in to ,,glaskovaje
(nach der Lautiermethode) po slovenski é&itati uéiti, pa
je izrekoval take besede: vert, pert, smert vedno
fe virt, pirt, sméart. Ni¢ ni pomagalo opominjati ga,
da se glasi e pred r-om v takih besedah le na pol ali
zamolklo (kakor Metelkotov 2); dedek se je vedno motil,
vedno se mu je moralo izrekovanje popravljati. Kar mi
pride na misel, pa mu dam v roke ,,Novice*“, ées, po
novi pisavi pa menda ne bo mogel besed: vrt, prst,
smrt itd. niti izre¢i. — Ali kako ostrmim, ko jih iz-
rekuje dedek tako lepo in krhko, da ne more lep3e,
to je prav po naSe; ni enkrat se ni spotaknil. *)
Ravno tako lahko razlodno in krhko je izgovarjal take
besede v hrvaskih pa ¢eskih, in ko se je nauéil
za silo cirilice, tudi v srbskih knjigah in sicer brz na
prvi mah brez kakega opominjanja in popravljanja.

Da je temu res tako, tega se prepriéa lahko vsak,
ali vsaj vsak uditelj, kteri ima priliko, kako dete po
»glaskovanji¢“ ¢itanja uditi. *¥)

To sem spomnil gredo¢ le zato, ker sem se pre-
veril sam po lastni skudnji, kako krivih misli so Se
nekteri zastran tako imenovanega ,,glaskovanja.‘

Ravno tako kriva misel je pa tudi ona, da je
,pretrdo, ée se piSe brez zamolklega e pred r-om.

Sliali smo, da je izgovarjal in Se izgovarja nal
deéek , ki ni bil 8e s ,,starim kopitom‘ tepen, naStete
in njim podobne besede prav po naSe, to je, ravno
tako, kakor treba. Kdor pravi tedaj, da je ,,pre-
trdo“, ta sodi menda le... z oémi, Kiniso bile poprej
te pisave vajene. OCi se pa, kakor vemo sami po sebi,
séasoma tudi demu drugemu privadijo, &e ni le ,kita*
prevelika ali predolga. *#%)

Ce je tedaj temu tako, da izrekuje &lovek, kteri
se ni 8¢ navzel krivih starokopitnih misli in naukov,
po novi pisavi imenovane in druge take besede milega
nasega jezika bolje in lepSe nego po stari, — menim,
da se ne bo prihodnjié najhujsi nasprotnik veé ustav-
ljal té pisavi, cetudi ne verjame, da je r v takih
besedah samoglasnik. Vendar mishim, da g. Mi-
klogi¢ pravo trdi; zakaj sliSali smo, da se zlog ali
beseda brez samoglasnika ne dd poSteno izre¢i. Pa
poreéesi: Po tem takem bi pa morali pisati tudi na pr.
mokr, svedr itd., ne pa: moker, sveder itd. Na to od-
govarjam: Lahko, da bodo nasi mlajéi res kedaj tudi
take {msede brez e pisali. Zdaj se e ne upamo. Stara
navada nam brani. Clovek se ne more nikdar vseh na-
psk na en pét otresti. — Ali kaj bo, &e poénemo pi-
sati tudi lastna imena: Rjavec, R%Zén, Tréek, Tr-
stenjak, Vr8¢aj itd. namesto: Erjavec (prav za
prav po stari pisavi Rujavec), Erzen itd. — Ravno tako
so prigovarjali Bohori¢arji: Kolika zmeSnjava bo, ce
podnemo pisati: Zupandié, Zurga, Cuk itd. (namesti

*) Iz ,,s-po-takniti (ali s-po-tékniti) se‘‘, ne pa iz ,,spod-takniti
se‘‘, kakor nekteri mislijo in pifejo. Prim. ,s-po-pasti se“,
wopotikati se‘‘; hrv.-srb. ,,spotaknuti, spotieati se.‘ Pis.

**) Ali kedaj bodo spoznali vsi uditelji in njihovi zapovedniki,
koliko izvrstnej¥i nadin je novo ,glaskovanje* od starega zla-
ganja (Buchstabiren), koliko krai pot do ¢itanja! Koliko vefi
dobifek uencu, ki dobi potem veliko vele veselje do Sole, do
nauka in do knjig, ki jih Ze lahko roéno {ita ter se iz njih
ze lepih in koristnih reéi uéi, dokler njegov vrstnik za njim
po starem kopitu prav po polZje lazi.

Omenjeni decek se zdaj Citaje slovenski abecednik vselej jezi:

¢emu je pa e v besedah kert, pert, smert, ¢ se ne sme izre-

kovati? VidiS li, prijatel, kolika je mo¢ mlade in stare na-
vade! Ta defek ne pogreSa v takih primerih st ni¢ zamolk-
lega &, Pis.

o3

Supanzhizh, Shurga, Zhuk itd. Pa glejte! piSemo enako
ze kakih 20 let, pa ni bilo 8¢ nikake zme8njave, Bo-
horiGarji pa nem&kutarji, res, da Se zabavljajo; vrli na
y,Jeziénik® in vrli nas , Tovari“ pa zastran tega kar
ni¢ ne zabavljata; temué se za novo pravilno pisavo
takih imén cel6 moZki potegujeta, dasi razloéek med
staro pa novo pisavo, na pr. imena Supan (Shupan)
pa Zupan (Zupan) 0&ém menda ni manji od razlodka
med imenom Erjavec pa Rujavec (kakor bi ga mo-
rali doslednje pisati gledé na pisavo ,ruja*, ,rujav¥
namesto ,rja‘, ,rjav’‘). Rjavec je vsaj po sluhu Er-
javcu blize od Rujavca. (Prim. temu ,,rjuba®, kakor
piSemo od nekdaj namesto ,,erjuha‘ ali celd ,rujuba®).
Naposled nzg' Se razglasim, da je sprejel g. Miklosié,
kakor za trdno vem, staro pisavo v svoja (8olska) be-
rila samo zato, ker se je sliSalo, da bi se nad novo
pisavo e premnogi spotikali.

e se godi to zdaj na zelenem drevesu, kaj bi
se bilo e le godilo ondaj na — drugem! — , Novice*
pa so nam Ze drugid pot prekréile. Voz narodne omike

se pomika zloZno naprej; prijatli, ne zavirajte mu
kolés!

Slovstvo.

* Citalnica. Poduéilni listi za slovenski narod.
Izdal Ivan Grsak. 1. zvexek. V Gradcu natisnil Jos.
A. Kienreich. Cena 70 kr.

Knﬂiiica ta namerava taka znanstva Siriti med narod
slovenski, ki jih &lovek vsaki hip potrebuje v vsak-
danjem (praktiénem) Zivljenji. Tak namen pa daje
knjigi vso vedo vrednost, kakor samo to, da prejme
imenik slovstva naSega le — eno Stevilko veé. Al je
pa izdatelj tudi izpolnil, kar je obljubil, v prvem zvezku?
Prebravéi knjiZico od konca do kraja, brez hvalisanja,
z dobro vestj6, reCemo: da! V sestavkih: ,,Obresti in
obrestne postave‘‘, , banke in papirnati denar‘, , Ste-
vilna (navadna) loterija‘®, ,,0 varstvu in skrbstvu ali je-
rofovanji‘‘, ki jih je izdatelj sam spisal, ,,0 krvenem
kroZenji (krvotoku) ¢loveskem, ki ga je popisal in po
podobah razjasnil dr. Matija Prelog, je svojim brav-
cem toliko lepih in za vsakdanje Zivljenje koristnih
in vedini bravcev Se neznanih naukov podal, da Ze
sami ti spisi so vredni denarja, ki ga stane cela knjiga.
Lepo se tem sestavkom yvrstuje zgodovinski in naro-
dopisni élanek prof. S. Subica pod naslovom ,,pota ¢lo-
veske omike‘. Pridjano je Se ve& druzih drobtinie.

Ali tudi mi moremo pritrditi ¢astitemu g. Griaku,
da za prosti nas narod ni ta knjiga, kajti pisateljem ni
bilo vodilo, da bi le povrh posnemali, kar se jim po-
trebno zdi povedati, ampak spustili so se globokeje v
predmet svoj; tako, na priliko, more izvrstnemu (le sém
ter tjé po tiskarnih, deloma sicer popravljenih pogre-
§kih pokvarjenemu) spisu o ,krvotoku‘le zel6 razumen
bravec kos biti. Al prav to nas veseli, da knjige slo-
venske se Gedalje bolj povzdigujejo v visa okrozja, in
da ne piSemo vsega le prostemu narodu.

Kar pa se tie jezika, v kterem so stavki pisani,

je beseda vedidel gladka in lahko razumljiva (za pri-

ljubljeno besedo ,narodarstvo‘ za ,nationalokonomie
se ne bomo prickali, ker bo gospod izdatelj se sam pre-
pri¢al , da ne bo obveljala); le slovni§kih pomot se bo
trebalo bolj ogibati v prihodnjih zvezkih, ker veliko
ved stoji na tem, da je jezik pravilen, kakor da hre-
peni po nenavadnih oblikah, ktere niso nié ved vredne
kakor navadne; demu da se tudi proti navadi izpuséajo
po prvem izgledu ,,Allgemeinerice* vejice, ne vemo si
razjasnila; tako, na priliko med sto druzimi izgledi, ne
vemo , zakaj se piSe: ,,Med sedem planetov (med sed-
merimi planeti) ki so jih starci poznali so iazdelili go-



